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Fautoonty Sundagy in Ohdlnarg Time

Come to me, all you who labor
and are burdened,

and I will give you rest.
- Matthew 11:28

Gtornasta O leyiels Liygbla

Przyjdzcie do Mnie wszyscy,
ktérzy utrudzeni i obcigzeni jesteScie,
a Ja was pokrzepie.

- Mateusz 11,28
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14™ SUNDAY IN ORDINARY TIME -
14™ NIEDZIELA ZWYKEA
FIRST SATURDAY - JULY 4 - PIERWSZA SOBOTA

4:30 pm-EN * Jason Gallero (req. by Mendez family)

+ Sophie Dabrowski Staryak (req. by Maria Kozmel)
++ Ludevit Vidricko & deceased family members
(req. by Mia Vidricko & family)

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Zofia Chramiec, + Walter Kope¢,

+ Leszek Rabczak, + Mieczystaw Nienajadto,
+ Maria Pro¢, + Maria Straczek-Helios
SUNDAY - JuLY 5, 2026 - NIEDZIELA

7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Bud & Mary
Feitl for a speedy recovery (req. by Mike & Rick)
+ Maria Proc
+ Zbigniewa Stopka
+ Patricia Daraska (req. by family)

+ Karen Schnoes (req. by family)

+ Danny Strong (req. by Mike Mendez family)
++ Irene (Vidricko) Piekarz & deceased family
members (req. by Mia Vidricko & family)

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Matgosi, Jadwigi Biernackiej, Alfredy Matyj, Bozeny
Pytka, Anny i Jozefa Gonciarczyk, Anny i Tomasza
Wojdyta z rodzing, parafian i dobrodziejow
- O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
wszystkich ktérzy nas wsparli w tym trudnym
czasie (zam. rodzina Nienajadto)

+ Zofia Chramiec, + Jolanta Szara, + Halina Sitko,
+ Maria Pro¢, + Maria Barabasz,  Andrzej Szczurek,
+ Thomas Pizur, + Thomas Granat, + Walter Kope¢,
+ Wiadystawa Madry, + Idzi Nowak, + Leszek Rabczak,
+ Krzysztof Biernacki, + Mieczystaw Nienajadto,

+ Bronistawa Zarycka, + Zofia Kobylarczyk,

+ Lorraine Bujewski, + Helena Zalewska,

+ Anna Nienajadto, + Maria Strgczek-Helios,

+ Piotr Jachymiak (roczn. urodzin i imienin),

++ Kazimiera i Marian Jarosz,

++ Maria i Bronistaw Luberda,

++ Maryla i Jan Mleczko,

++ Marek, Marta, Wtadystaw i Stawomir Mottoch,
++ Stanistaw Komperda oraz zmarli z rodziny

10:30 am-EN - Health & God's blessings upon Eric
Thiele (req. by Maria Kozmel)

+ Donna Salgado Montenegro (req. by family)
++ Ronald & Elaine Olszewski (req. by family)

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawieristwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Zofia Chramiec, + Walter Kope¢, + Maria Pro¢,

+ Leszek Rabczak, + Mieczystaw Nienajadto,
+ Maria Straczek-Helios

7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Zofia Chramiec, + Walter Kope¢, + Maria Pro¢,
+ Leszek Rabczak, + Mieczystaw Nienajadto,
+ Maria Straczek-Helios

MONDAY - JULY 6 - PONIEDZIALEK
St. Maria Goretti - Sw. Maria Goretti
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Zofia Chramiec, + Walter Kope¢, + Maria Pro¢,
+ Leszek Rabczak, + Mieczystaw Nienajadto,
+ Jurek Czubajko (16 roczn. $m.)

TUESDAY - JuLY 7 - WTOREK
7:30 am-EN + Susan Kissane (anniv.) (req. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Zofia Chramiec, + Walter Kope¢, + Maria Proc,
+ Leszek Rabczak, + Mieczystaw Nienajadto,
+ Stanistaw Czupek, 11 Maria i Jozef Siaskiewicz
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Alfredy Malyj, Bozeny Pytka, Lucyny Kaminski z rodzing
+ Zofia Chramiec, + Walter Kope¢, + Maria Pro¢,
+ Leszek Rabczak, + Mieczystaw Nienajadto,
+ Thomas Pizur, f Jolanta Szara

WEDNESDAY - JULY 8 - SRODA

7:30 am-EN % Jim & Carm Morris (reg. by family)
++ Chester & Irene Rybak (req. by friend)
- Health & blessings upon Jacob on the occasion
of his birthday (req. by mom)

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Zofia Chramiec, + Walter Kope¢, + Maria Proc,
+ Leszek Rabczak, + Mieczystaw Nienajadto

THURSDAY - JULY 9 - CZWARTEK
St. Augustine Zhao Rong & Companions -
Sw. Augustyna Zhao Rong i Towarzyszy
7:30 am-EN + John Jasinski (req. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Zofia Chramiec, + Walter Kope¢, + Maria Pro¢,
+ Leszek Rabczak, + Mieczystaw Nienajadto

FRIDAY - JuLY 10 - PIATEK
7:30 am-EN + Pat Brandonisio (req. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Zofia Chramiec, + Walter Kope¢, + Maria Pro¢,
+ Leszek Rabczak, + Mieczystaw Nienajadto
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SATURDAY - JuLy 11 - SOBOTA
St. Benedict - Sw. Benedykta

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

parafian i dobrodziejéw

+ Zofia Chramiec, + Walter Kope¢, + Maria Proc,

+ Leszek Rabczak, + Mieczystaw Nienajadto
4:30 pm-EN + Ralph Locke (req. by Seniors Club)

+ Lorraine Pauls (reg. by husband)

+ Orlando Rivas (req. by Mike Mendez family)

+ Ted Stebner (req. by daughter)

+ Dolores (Dolly) Meehan (req. by Tom & Marie Wilk)

++ Irene (Vidricko) Piekarz & deceased family

members (req. by Mia Vidricko & family)

Weekly Budgeted Amount - $9,425.00
Collection Amount
Mass Time Number of Envelopes Envelopes + Loose Money
4:30pm 46 $910.00
7:30am 44 $772.00
9:00am 96 $1,799.00
10:30am 65 $1,902.00
12:30pm 51 $1,156.00
7:00pm 13 $510.00
Mailed-In Env 23 $604.00
E-Giving/Text-to-Give 13 $243.00
TOTAL 338 $7,896.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- ($1,529.00)
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($19,196.44)

Dhesidor (S chedude

Saturday, July 11, 2026
4:30 pm - Fr. Stanley Rataj
Sunday, July 12, 2026
7:30 am - Fr. Stanley Rataj
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Joe Mol
12:30 pm - Fr. Lestaw Prebendowski
7:00 pm - Fr. Lestaw Prebendowski

Peter’s Pence Collection - $4,281

Forgot your envelope?
Not registered but visiting our parish? Like to text?
You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the " $” to 1-773-729-1454

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do parafii
albo tylko odwiedzasz naszg parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafii
sw. Faustyny Kowalskiej
wysylajac SMS ,,$” na numer 1- 773 729-1454

SLocton Schedute

Saturday, July 11, 2026
4:30 pm - A. Valdez
Sunday, July 12, 2026
7:30 am - S. Zakic
9:00 am - Z. Kaczmarczyk, M. Bernatowicz & M. Horbal
10:30 am - A. Kowalczyk
12:30 pm - G. Sowinski, W. Zagorski & K. Grabala
7:00 pm - Z. KOSZYH(O Z. Koszytko & Z. Koszytko

Queen of Hearts Raffle
The Queen of Hearts wasn't found on

June 27", but Donna F. won $250 on the Three Yy
of & under envelope #47. This is a split the pot
(50/50) raffle and the next drawing will be held
at 6:00 pm on July 11" at Tom'’s Tap (6707 S.
Archer Ave.) The next drawing will be for the
jackpot of $63,570. Tickets are $5 each and can be
purchased at the parish office, Tom’s Tap, or from one of
our Holy Name members after a weekend Mass.

& &
WELCOME ~ WITAMY
New Parishioners! Nowi Parafianie!

It is with joy that we welcome the following
newly registered members into our St. Faustina
Kowalska Parish family for the month of June:

Z radoscig witamy w gronie naszej rodziny
parafialnej sw. Faustyny Kowalskiej nastepujacych
nowo zarejestrowanych cztonkow w czerwcu:

Stanistaw Gonciarczyk & Sylvia Styrczula
Lorraine Goska
Krystyna Kawecka

We hope that they will find among us true friends,
will work and praise together with us all for the greater
glory of God, and serve for the good of our parish.

Mamy nadzieje, Ze znajdg wsrod nas prawdziwych
przyjaciof, beda razem z nami pracowac i chwalic na
wiekszg chwate Boza i stuzyc dobru naszej parafi.

Mass Intentions

Offering a Mass for a particular intention is a
long-standing tradition in the Catholic Church. Please
call the Parish Office at 773-767-2411 for available
dates and times. You may also fill out a Mass Intention
Request envelope found on the tables at the exits to
the church, and return it to the parish office via the
collection basket, snail mail, or the mail slot to the left
of the Parish Office door on Austin Avenue. The
stipend, or offering, for a Mass intention is $10.
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9 Dear Parishioners and Friends,

Hans Urs von
Balthasar—one of the greatest
theologians of the 20th
century—said: “He who does
not first listen to God has
nothing to say to the
world.” And the Sunday
Eucharist creates a perfect
opportunity to listen to the
Word of God, which calls us to

humility. Jesus says: “Come to
Me, all you who labor and are burdened, and I will
give you rest. Take My yoke upon you and learn from
Me, for I am gentle and humble in heart, and you will
find rest for your souls,” (Mt 11:28-29).

Sacred Scripture shows us the image of a humble
Jesus. The one of whom Zechariah would say: “He comes
to you, triumphant and victorious. Humble, riding on
a donkey, on a colt, the foal of a donkey,” (Zech 9:9).
This is Jesus, constantly concerned for us, who left
examples of His mercy everywhere. This is Jesus, who
raises the dead, heals, and frees the oppressed.
Sometimes He does not even wait for the sick to be
brought to Him but says: “I will come and cure
him,” (Mt 8:7). Even at the moment of His death, He
cares for those around Him. He gives Himself out of
love. “For He is the atoning sacrifice for our sins, and not
only for ours, but also for the sins of the whole
world,” (1 Jn 2:2). And He remains with us, humble, in
Holy Communion. Some have even accused Jesus' Gospel
of introducing the plague of humility into the world.

The idea of humility fascinated Saint Francis of
Assisi, who used to exclaim: “Look, brothers, at the
humility of God!” and, addressing God, would
say: “You are humility!” That is why in the “Canticle of
the Sun” he made water a symbol of humility: “Praised
be You, my Lord, through Sister Water, who is very
useful and humble and precious and chaste.” Water is
humble because it gives itself away, always
descending until it reaches the lowest point. Water
always chooses the last place for itself. This is in
contrast to steam, which always strives upward and is
therefore rightly associated with pride.

Humility not only does not demean a person,
but it makes them true and authentic. A humble
person is one who walks the earth, who keeps their
feet firmly on the ground, who does not give in to
changing fashions, and who does not become puffed
up with pride because of praise. They constantly
repeat to themselves, like Saint Paul: “What do you
have that you did not receive? And if you did receive
it, why do you boast as if you had not received
it?” (1 Cor 4:7).

St. John Paul II said: “The Kingdom of God
was effectively prepared by those who modestly and
honestly do their work, not striving for things too
great, but giving themselves with daily trust to
those small things. In the Kingdom of God, modesty
and humility are rewarded. Meanwhile, in earthly
matters, the opposite is true; careerism and
dominance are often more highly valued. The
consequences of this are obvious to everyone: rivalry,
injustice, and discontent.”

A truly humble person is capable of fighting for
the truth because they themselves are free. Only the
saints are truly magnanimous and courageous. How
many of us, excusing ourselves by saying we do not
want to be trampled upon, fail to notice that we are
constantly trampling on others! What should our
humility in life look like? Jan Dobraczynski presented
its motto in “The Letters of Nicodemus:” “To do one's
part and disappear. To burn out like a lamp to the very
last drop of oil... And to regret nothing.”

I hope you are all having a wonderful weekend
celebrating the Independence Day of the United
States. This vyear, July 4th marks a very
special occasion—the 250th anniversary of the
Continental Congress signing the Declaration of
Independence. Let me repeat the words of President
John Kennedy, which remain important and relevant
for us as American citizens today, spoken during his
inaugural address on January 20, 1961: “And so, my
fellow Americans: ask not what your country can do
for you—ask what you can do for your country.” For
children and youth, summer vacation has begun. Try
to use this time away from school wisely and sensibly.
Remember that while there may be a break from
religious education, there is never a break from God.
May He always be with us and lead us all safely along
the paths of our lives, so that we do not go astray and
may safely reach the port of our final meeting with
Him in eternity. Once again, I would like to extend my
heartfelt thanks to everyone who responded to the
From Generation-to-Generation Campaign. May the
Merciful Lord reward you generously in this life and the
next. God bless!

Fr. Ted Dziesko
Pastor

To Be Like a Gentle Donkey

We sometimes hear the comparison that
someone is as stubborn as a mule. When we use these
words, we are thinking of a person who does something
wrong, thereby harming both themselves and others. Yet,
a donkey need not always be a symbol of
stubbornness. The donkey upon which Jesus rode into
Jerusalem on Palm Sunday was a humble animal
that calmly bore the burden on its back. It is of this
attitude of the human heart that Jesus speaks. Rejecting
one’s cross brings even greater suffering, whereas humbly
accepting it allows us to receive Jesus’s relief, for that is
precisely when the burden becomes light and easy to
bear. Is this not a paradox? Yet it often seems
otherwise—as though we would find joy by stubbornly
rejecting hardships and striving at all costs to make life
easier for ourselves. That, however, is an illusion. Let us
believe Jesus. Let us not be like the stubborn mule, but
rather like the humble donkey that carried Jesus into
Jerusalem.

Jesus! How often these two donkeys—the
stubborn one and the gentle one—struggle within me.
I Jook to You, Jesus, and admire Your submissiveness
regarding the burden placed upon You. Teach me this
art of suffering in silence.
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Young adults, ages 18 to 28,
are invited to meet in Ward Hall
on Sunday, July 5', at 7:30 pm
for some games of volleyball and basketball,
as well as prayer and discussion
with Fr. Les Prebendowski.

Thank You from
the St. Faustina Kowalska Youth Group!

The St. Faustina Kowalska Youth Group
extends a heartfelt thank you to everyone who
supported our booth at the Parish Picnic.

We offer a special note of gratitude to Fr. Ted
Dzieszko and the St. Faustina Kowalska Polish Club for
their generous $722 donation. Thanks to them and the
incredible support of our parishioners, we raised
a grand total of $3,292!

These funds will directly support our youth
attending the National Catholic Youth Conference
(NCYC) and World Youth Day 2027 in South Korea.
Thank you for investing in the future of our faith!

KReligious Eoducation Famatian
%agm@?ew&

If your child attends a public school and you
are looking for a Religious Education Formation
Program for your child to learn and grow in the
Catholic faith, as well as receive the Sacraments of
First Holy Communion and Confirmation, please
contact Maria Horbal, our Parish REF Program
Coordinator, at 773-842-4999. o - uni;
Registration will continue throughout the zzedx.js
summer months; the registration form is uisIre;
available online to download and pEERESE:
complete. Completed forms and payment &Igi5
can be returned to the REF Office by =
appointment. Scan the QRC for the link to the 2026-
27 Registration Form.

Please note that next Catechetical Year 2026-27 we will be
transitioning the REF Program from an all grades program to a Sacramental
Grades Program. We will still accept children into grades 1-8, but will have a
combined class for grades 3 and 4, and another combined class for grades
5 and 6. There will be an emphasis on prayers, Catholic traditions, relationship
with God, and faith in action in the combined classes.

Adoration of the Blessed Sacrament
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English

%agm - ped

The St. Faustina Kowalska Parish SPRED
Program has openings for this coming 2026-27 school
year in the 11-16-year-old group and the 22 and older
group. If you or someone you know has a loved one
with cognitive and intellectual disabilities that would be
interested in joining our SPRED Program, please reach
out to the parish office (773-767-2411) and they will
put you in contact with the parish SPRED chairpersons,
Bernadette Kowalczyk and Manny Toledo. Lastly, if any
adults over the age of 21 are interested in learning
about becoming SPRED catechists, please contact the
parish office.

ParishsOFf | £ Giving

by Ministry Brands-

Text-to-Give Option
Forgot your envelope? Not registered,
but visiting our parish? Like to text?
You can make one-time donations to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the “"$” to 1-773-729-1454
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e s desy Deacon’s Appeal -
o % 2 Hope’s on the Way
§cf~b 5 Buckets of Hope 2026
) o Campaign
o . Each year, the deacons of the
o, @" Archdiocese of Chicago along with
Ssont¥®  lay volunteers serving in the

Hope’s on the Way (HOTW)
ministry deliver Buckets of Hope filled with emergency
cleaning supplies to victims of natural disasters
throughout the United States.

Since 2013, Hope's on the Way has shipped
over 12,000 buckets to people stricken by hurricanes,
tornadoes and flooding in locations including Texas,
Louisiana, Alabama, Illinois and many others.

To meet this need, HOTW relies on the
generosity of parishioners to support this ministry by
donating money to HOTW to have HOTW volunteers
purchase cleaning supplies. Parishioners can make a
monetary donation of cash or check made out to
Hope's on the Way during the second collection the
weekend of July 25"-26™, 2026. Thanks in advance for
your generosity!

For those parishioners who prefer to purchase
enough cleaning supplies to fill a 5-gallon bucket, here
is the process:
= Pick up a list of cleaning supplies after all Masses

the weekends of July 117 - 12" or July 18" - 19™.
= Purchase the cleaning supplies (typically around
$40 per bucket at Dollar Tree) and return the
supplies to church in bags. All purchased
cleaning supplies are due at church no later
than the weekend of July 25" - 26", 2026.

If you would like to support this appeal, but
are short on time to shop, you may make a donation of
$40 or more during the second collection the
weekend of July 25%™ - 26™, 2026. This amount
would cover the cost of filling one bucket with the 27
cleaning items. Checks can be made out to Hope’s On
The Way and dropped into the collection basket.
Be sure to write in the memo line: Buckets of Hope
Appeal.

Thank you for your support and rest assured
that 100% of all donations go directly to the purchase
of cleaning supplies.

"The noblest inspirations are worthless
without good works.” --Saint Therese of Lisieux.

St. Faustina Kowalska Parish
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GENERATION TO GENERATION
CAMPAIGN UPDATE

All households are still invited to consider
making a campaign commitment. When prayerfully
considering your best pledge, remember to consider
the pledge over time. Our Generation to Generation
campaign encourages pledges payable over five years,
allowing many families to consider a larger pledge
than would be possible with a one-time gift. This also
allows families more flexibility to budget their
contributions in  monthly, quarterly or annual
payments. Five-year pledges help ensure we can meet
our parish’s campaign goal and fund the needs of our
parish. Each family can determine the timing and
frequency of the payments and choose a method best
for them.

If you took a pledge envelope home last
weekend and/or are ready to make a pledge, please
do so by returning your pledge card/envelope in the
collection basket or drop it off at the parish office
during the week. God bless you all for your sacrificial
giving and prayers!

OUR CAMPAIGN PROGRESS
e Goal: $690,000

¢ Amount Raised: $801,335

e Percent of Goal: 116%

o Gifts Received: 200

e Last Updated: June 29, 2026

OUR PRIORITIES

e Full replacement of church flooring.

¢ New air conditioning unit for rectory, parish office,
and the sacristy.

e Improving air circulation in the Parish Center by
replacing the aged chiller units & installing a new
automation system.

GOAL % $690,000
CEL $621,000
$552,000
$483,000
$414,000
$345,000
$276,000
$207,000
$138,000
$69,000
e GENERATION

TO GENERATION:
ANSWERTHECALL..........
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Divine Mercy Lawn Sign

If anyone is interested in having a Divine Mercy
lawn sign, we now have more in the parish office. This
image stands in front of many homes throughout the
United States, with the approval and blessing of the
Marian Fathers of the Immaculate Conception of the
B.V.M. The imprint, blessed, is on a white frame stand
that comes with steel spikes that can be driven into the
ground — much like a lawn sign. The images have the
words "Jesus, I trust in You" in either English, Polish
or Spanish. Two sizes are available at the parish office:
the 19.5"” x 27" for a donation of $65 and the 8" x 12" for
a donation of $45.

19.5” inches wide

8” inches wide

—_—
*
# ’%

Jesus,
| Trust in You!

27” inches high

Jesus,
| Trust in You!

ySiy sayour 21

Obraz Jezusa Mifosiernego

Jesli ktos jest jeszcze zainteresowany obrazem
Jezusa Mitosiernego jako znakiem na trawniku to
zostato nam kilka w biurze parafialnym. Obrazy juz
stojg przed wieloma domami w  Stanach
Zjednoczonych, za aprobatg i btogostawienstwem
Centrum Bozego Milosierdzia. Poswiecone obrazy
o rozmiarach 19.5” x 27" za $65.00; oraz o rozmiarach
8” x 12" za $45.00, mozna naby¢C w biurze
parafialnym. Obrazy sg oprawione w biatych ramach
na stojaku z kolcami do wbicia w ziemie. Obrazy majg
napisy ,Jezu Ufam Tobie” w jezyku angielskim,
polskim i hiszparskim, do wyboru.
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Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone on the
envelope, the number of candles and which candles
you are sponsoring. Candles may be offered in honor
of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

$20 - Rodzina
(O blogostawieristwo Boze i zdrowie dla
rodaziny Fic)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe plong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnos$¢ i nasza
modlitwe w $wietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowaé 2 Swiece wigilijne przy
tabernakulum lub 2 Swiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng $wiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisaé swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilo$¢ Swiec,
ktdre masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisac¢ imie
dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktdre przystepuje do
Pierwszej Komunii $w., osdb zawierajgcych matzenstwo,
osoby chorej lub przyjmujacej inny sakrament. Mozna tez
umiesci¢ imie osoby zmartej. Koperty mozna zwréci¢ do
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg
do koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochdd z ptongcych swiec
bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie, Swiece
i dalszy remont zakrystii.
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele.
Hans Urs von Balthasar —

jeden z najwiekszych teologéw XX
w. - méwit: ,Ten, kto nie stucha
najpierw Boga, nie ma Siatu nic do
powiedzenia”. A niedzielna
Eucharystia stwarza doskonatg
okazje do stuchania stowa Bozego,
ktore wzywa nas do pokory. Jezus
mowi: ,Przyjdzcie do Mnie wszyscy,
i obcigzni jestescie, a Ja was

ktorzy utrudzeni
pokrzepie. Wezcie moje jarzmo na siebie i uczcie sie

ode Mnie, bo jestem cichy i pokorny sercem,
a znajdziecie ukojenie dla dusz waszych” (Mt 11:28-29).

Pismo Swiete pokazuje nam obraz pokornego
Jezusa. Tego, o ktorym powie Zachariasz, ze ,Idzie do
ciebie, sprawiedliwy i zwycieski. Pokorny - jedzie na
osiotku, na oslatku, zrebieciu oslicy” (Za 9,9). To Jezus
ciggle zatroskany o nas, wszedzie pozostawit przyktady
swego mitosierdzia. To Jezus, ktdry wskrzesza, leczy,
uwalnia zniewolonych. Czasem wrecz nie czeka, aby
Mu przyniesiono chorego, ale mowi: ,Przyjde
i uzdrowie go” (Mt 8,7). Nawet w momencie swojej
$mierci troszczy sie o tych, ktorzy Go otaczajg. Oddaje
siebie z mitosci. ,On bowiem jest ofiarg przebtagalng
za nasze grzechy i nie tylko za nasze, lecz réwniez za
grzechy catego swiata” (1 J 2:2). I pokorny pozostaje
z nami w Komunii Swietej. Niektorzy nawet oskarzali
Jezusowg Ewangelie o to, ze wprowadza na S$wiat
zaraze pokory.

Idea pokory fascynowata $w. Franciszka
z Asyzu, ktory zwykt byt wotac: ,Patrzcie bracia na
pokore Boga!” i zwracajac sie do Boga mowit: ,Jestes
pokorg!”. Dlatego w ,Piesni stonecznej” uczynit z wody
symbol pokory. ,Pochwalony badz, Panie mdj, przez
siostre wode, ktdra jest pozyteczna i pokorna, i cenna,
i czysta”. Woda jest pokorna, poniewaz rozdaje siebie,
zawsze schodzi az do osiggniecia najnizszego punktu.
Woda wybiera zawsze dla siebie ostatnie miejsce.
W przeciwienstwie do pary, ktora zawsze dazy do gory
i dlatego stusznie jest taczona z pycha.

Pokora nie tylko nie poniza cztowieka, ale czyni
go prawdziwym, autentycznym. Pokorny to ten, ktory
chodzi po ziemi, kto twardo trzyma sie ziemi, kto nie
ulega zmieniajgcym sie modom, nie wbija sie w pyche
z powodu pochwat. Ciggle powtarza sobie jak Sw.
Pawet: ,,C6z masz, czego bys$ nie otrzymat? A jeslis
otrzymat, to czemu sie chelpisz, tak jakby$ nie
otrzymat?”(1 Kor 4,7).

Jan Pawet II powiedziat: ,Krélestwo Boze
przygotowali skutecznie ci, ktorzy skromnie i uczciwie
wykonujg swojg prace, nie dazac do rzeczy zbyt
duzych, ale oddajgc sie z codzienng ufnoscig tym
matym. W Krélestwie Bozym nagradzana jest
skromno$¢ i pokora. Tymczasem w sprawach
ziemskich odwrotnie, nierzadko bardziej cenione sg
karierowiczostwo i dominowanie; skutki tego sa
oczywiste dla wszystkich: rywalizacja, krzywdy,
niezadowolenie”.

Cztowiek prawdziwie pokorny potrafi walczy¢
za prawde, poniewaz sam jest wolny. Prawdziwie
wielkoduszni i odwazni sg tylko $wieci. Iluz z nas
tlumaczac sie, ze nie chcg by¢ deptani, nie zauwaza,

ze wcigz depcze innych! Jak ma wyglada¢ nasza
zyciowa pokora? Jan Dobraczynski przedstawit jej
motto w ,Listach Nikodema”: ,Wykona¢ swoje
i znikng¢. Wypali¢ sie jak lampa do ostatniej kropli
oliwy... I niczego nie zatowac”.

Mam nadzieje, ze wszyscy mito spedzacie
weekend zwigzany ze Swietem Niepodlegtosci Standw
Zjednoczonych. W tym roku 4-go lipca, przypada
szczegdblna, bo 250 rocznica podpisania przez Kongres
Kontynentalny  deklaracji niepodlegtosci  Stanéw
Zjednoczonych. Powtdrze za Prezydentem Janem
Kennedym ciggle dla nas obywateli amerykanskich
wazne i aktualne stowa, ktéry podczas przemdwienia
inauguracyjnego 20 stycznia, 1961 roku powiedziat:
A zatem, moi drodzy Amerykanie, nie pytajcie, co
wasz kraj moze zrobi¢ dla was - pytajcie, co wy
mozecie zrobi¢ dla swojego kraju”. Dla dzieci
i miodziezy rozpoczely sie wakacje. Postarajcie sie
wykorzysta¢ ten wolny od nauki czas w sposdb madry
i rozsadny. Pamietajcie, ze moze by¢ czas wolny od
nauki religii, ale nigdy od Pana Boga. Niech On zawsze
bedzie z nami i prowadzi nas wszystkich bezpiecznie
po Sciezkach naszego zycia, abySmy sie nie zagubili
i bezpiecznie dotarli do portu naszego ostatecznego
spotkania z Nim w wiecznosci. Jeszcze raz bardzo
serdecznie dziekuje wszystkim ktdrzy odpowiedzieli na
wezwanie Kampanii z Pokolenia na Pokolenie. Niech
Mitosierny Pan hojnie  wam wynagrodzi w tym
i przysztym Zzyciu. Szcze$¢ Boze!

Ks. Kan. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

Sakrament Namaszczenia Chorych

Serdecznie zapraszamy
chorych  na  namaszczenie
w jezyku polskim, do naszego
kosciota w kazda pierwszag
niedziele miesigca, .
5-go lipca, po Mszy Swietej
0 godz. 7:00 wieczorem. Namaszczenie z modlitwami
w jezyku angielskim jest w pierwszg sobote miesiaca po
Mszy $wietej o godz. 4:30 po potudniu. Chorzy przed
namaszczeniem powinni uczestniczy¢ w Mszy Sw.

Zapraszamy miodziez,

18 do 28 lat,
na spotkanie z Ks. Lestawem Prebendowskim
w sali gimnastycznej Ward Hall
w niedziele, 5-go lipca,
0 godzinie 7:30 pm
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Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie zapraszamy szczegdlnie osoby

7 \ e e
\(((é)))/ ghqre,. do _sluchanla i uczestniczenia w Mszy

Swietej radiowej, nadawanej z naszego Kosciota
$w. Faustyny Kowalskiej, w kazdg niedziele,
0 godz. 11:00 rano za posrednictwem Stacji WEUR
1490AM, ktorg sponsoruje Anna i Tomasz Wojdyta,
wiasciciele LONE TREE MANOR BANQUETS.

By¢ jak fagodny osiotek
Czasami styszymy poréwnanie, ze kto$ jest
uparty jak osiot. Mowigc te stowa, myslimy

o cztowieku, ktdry czyni co$ ztego, szkodzac w ten
sposob i sobie, i innym. Nie zawsze jednak osiot musi
by¢ symbolem kogo$ upartego. Osiot, na ktérym Jezus
wjezdzat do Jerozolimy w Niedziele Palmowa, byt
pokornym zwierzeciem, ktére spokojnie dzwigato
ciezar na swoim grzbiecie. O takiej postawie ludzkiego
serca mowi Jezus. Odrzucanie swego krzyza przynosi
jeszcze wieksze cierpienie, natomiast pokorne jego
przyjecie sprawi, ze otrzymamy Jezusowe wytchnienie,
gdyz wilasnie wtedy ciezar stanie sie lekki i tatwy do
uniesienia. Czy to nie paradoks? A przeciez wydaje sie,
ze jest inaczej, ze kiedy bedziemy uparcie odrzucaé
trudy i dazy¢ za wszelkg cene do utatwienia sobie
zycia, to wiasnie wtedy znajdziemy rados$¢. To jednak
ztudzenie. Uwierzmy Jezusowi. Nie badzmy jak uparty
osiot, lecz jak pokorny osiotek, na ktérym Jezus
wjechat do Jerozolimy.

Jezu! Ilez to razy walczg we mnie te dwa osiofki:
uparty i fagodny. Patrize na Ciebie, Jezu, [ podziviam Twag
ulegtosc wobec nakiadanego na Ciebie ciezaru. Naucz mnie
tej sztuki cierpienia w milczeniu.

Podziekowania od Grupy Mfodziezowej
im. sw. Faustyny Kowalskiej!

Grupa Miodziezowej im. $w. Faustyny
Kowalskiej sktada serdeczne podziekowania wszystkim,
ktorzy wsparli nasze stoisko podczas Pikniku
Parafialnego.

Szczegdlne wyrazy wdziecznosci kierujemy do
ks. Tadeusza Dzieszko oraz Klubu Polskiego im.
$w. Faustyny Kowalskiej za ich hojng darowizne
w wysokosci $722. Dzieki nim oraz niesamowitemu
wsparciu naszych parafian, zebraliSmy tgczng kwote
$3,292!

Fundusze te bezposrednio wspomogg naszg
miodziez wyjezdzajagca na Krajowg Konferencje
Mtodziezy Katolickiej (NCYC) oraz Swiatowe Dni
Mtodziezy 2027 w Korei Potudniowej. Dziekujemy za
inwestowanie w przyszto$¢ naszej wiary!

Adoracja Najswietszego Sakramentu
w kazdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm
3:00 pm wspolna modilitwa:
Koronka do Mifosierdzia BoZego

Pierwszy wtorek miesigca

poswiecony jest sw. Ojcu Pio

7-go lipca przypada pierwszy
wtorek miesigca. Po catodziennej adoracji
Najswietszego Sakramentu i Mszy Sw.
0 godzinie 7:00 wieczorem, zostanie
odprawione nabozenstwo do $w. Ojca Pio.
Serdecznie zapraszamy.

Program Specjalnego Rozwoju Religijnego
(SPRED)

Program SPRED przy Parafii $w. Faustyny
Kowalskiej dysponuje wolnymi miejscami na
nadchodzacy rok szkolny 2026/27 w grupie
wiekowej 11-16 lat oraz w grupie dla oséb
w wieku 22 lat i starszych. Jesli Panstwo lub
Panstwa znajomi majg bliska osobe
z niepetnosprawnoscig intelektualng lub poznawcza,
ktéra bytaby zainteresowana dofaczeniem do naszego
programu SPRED, prosimy o kontakt z biurem
parafialnym  (773-767-2411).  Pracownicy  biura
skontaktujg Panstwa z przewodniczacymi programu
SPRED w naszej parafi — Bernadette Kowalczyk
i Manny Toledo. Ponadto, jesli sg osoby doroste
powyzej 21. roku zycia, ktére chciatyby dowiedzie¢ sie
wiecej o tym, jak zosta¢ katechetg w programie
SPRED, réwniez prosimy o kontakt z biurem
parafialnym.

Procesja Fatimska
Serdecznie zapraszamy, wszystkich AR

lipca o godzinie 7:00 wieczorem do naszej &
parafii $w. Faustyny Kowalskiej na Mszq Sw.

Matki Bozej Fatimskiej. Zaprosae rownlez
swoich znajomych. Bedziemy prosi¢ Matke Bozg o JeJ
wstawiennictwo w naszych potrzebach i catego Swiata.

Spotkanie Kotek RoZarncowych
Serdecznie zapraszamy wszystkich zelatoréw
i czlonkdow Kotek Rozancowych: 1. Matki Bozej
Krélowej Polski, 2. Mitosierdzia Bozego, oraz
3. $w. Faustyny, ktére modlag sie w naszej parafii na
spotkanie organizacyjne, wspdlne Sniadanie i wymiane
tajemnic rézancowych. Spotkanie bedzie miato miejsce
w niedziele, 19-go lipca, bezposrednio po Mszy $w.
0 godz. 9:00 rano, w Sali Jana Pawta II w budynku
Centrum Parafialnym. Wejscie od strony parkingu przy
obrazie Jezusa Mitosiernego. Zapraszamy tez chetnych,
ktoérzy dadza poczatek dla nowej Rézy Rdzancowej
Matki Bozej Fatimskiej.
Anna Straczek, Gtdwna Zelatorka
Ks. Tadeusz Dzieszko, Kapelan
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Apel Diakona — e d%%
Kampania Wiadra Nadziei 2026 =& '
Kazdego roku diakoni = |

z
Swieckimi  wolontariuszami stuzgcymi
w stuzbie Hope's on the Way (HOTW) € op 19
wypetnione awaryjnymi $rodkami czyszczacymi  ofiarom
klesk zywiotowych w catych Stanach Zjednoczonych.
wystata ponad 12,000 wiader osobom dotknietym
huraganami, tornadami i powodziami w takich

Nadzieja w drodze o
Archidiecezii Chicago wraz ze
dostarczajg Wiadra Nadziei

Od roku 2013 organizacja Hope's on the Way
lokalizacjach, jak Teksas, Luizjana, Alabama, Illinois

i wielu innych.

Aby  wyjS¢ naprzeciw tym potrzebom,
organizacia HOTW polega na hojnosci parafian
wspierajagcych te postuge. Przekazywane przez

parafian fundusze umozliwiajg naszym wolontariuszom
zakup niezbednych $rodkéw czystosci. Ofiary pieniezne
(w gotéwce lub w formie czeku wystawionego na
~Hope's on the Way”) bedzie mozna ztozy¢ na ten cel
podczas drugiej kolekty w weekend 25-26 lipca 2026
roku. Z gory dziekujemy Panstwu za okazang hojnos¢
i serce!
Dla tych parafian, ktdrzy wolg osobiscie zakupic
$rodki czystosci w ilosci potrzebnej do napetnienia
5-galonowego  wiadra, ponizej  przedstawiamy
procedure :
= Lista niezbednych artykutow bedzie do odebrania
po wszystkich Mszach $wietych w weekendy
11-12 lipca oraz 18-19 lipca.

= Zakupione produkty (koszt to zazwyczaj okoto 40
dolaréw za wiadro w sklepie Dollar Tree) nalezy
przynies¢ do kosciota w torbach. Terminy zwrotu
zakupionych artykutow uplywaja najpozniej
w weekend 25-26 lipca 2026 roku.

Jesli chcesz wesprze¢ te akcje, ale brakuje Ci
czasu na zakupy, mozesz przekaza¢ darowizne
w wysokosci $40 lub wiecej podczas drugiej kolekty,
ktéra odbedzie sie w weekend 25-26 lipca 2026 r.
Kwota ta pokryje koszt napetnienia jednego wiadra z
27 artykutami czyszczacymi. Czeki mozna wystawi¢ na
konto Hope's On The Way i wrzuci¢ do koszyka
zbiorki. Pamietaj, aby wpisaC w wierszu notatki:
Buckets of Hope Appeal.

Dziekujemy za wsparcie i zapewniamy, ze
100% wszystkich darowizn zostanie przekazanych
bezposrednio na zakup $rodkéw czystosci.

~INajszlachetniejsze inspiracje sq bezwartosciowe bez
dobrych uczynkow’. ----Swieta Teresa z Lisieux.

5 Lipiec, 2026

AKTUALIZACJA KAMPANII
+~Z POKOLENIA NA POKOLENIE"

Wszystkie rodziny nalezace do parafii sg
poproszone 0 rozwazenie ziozenia zobowigzania
w ramach kampanii. Podejmujac te decyzje w duchu
modlitwy, warto pamietaC, ze zobowigzanie mozna
roztozy¢é w czasie. Kampania zacheca do sktadania
deklaracji roztozonych na pie¢ lat, co pozwala wielu
rodzinom na zadeklarowanie wyzszej kwoty, niz byloby
to mozliwe w przypadku jednorazowej ofiary. Taka
forma zobowigzan daje réwniez wiekszg elastycznosc
w planowaniu budzetu — mozna je realizowa¢ w ratach
miesiecznych, kwartalnych lub rocznych. Piecioletnie
zobowigzania pomoggq nam osiggng¢ cel kampanii
parafialnej i sfinansowa¢ potrzeby parafii. Kazda
rodzina ma mozliwo$¢ wyboru dogodnego dla siebie
terminu,  czestotliwosci  wptat, jak  réwniez
najdogodniejszej formy przekazywania srodkow.

Jesli w miniony weekend zabrali Panstwo do
domu koperte na deklaracje ofiary i/lub sg gotowi taka
deklaracje ztozy¢, prosimy o jej przekazanie — poprzez
wrzucenie karty lub koperty do koszyka podczas
niedizelnej ofiary albo dostarczenie jej do biura
parafialnego w ciggu tygodnia. Niech Bog btogostawi
Was wszystkich za Waszg ofiarnos¢ i modlitwe!

POSTEP KAMPANII PARAFII

e Cel parafii: $690,000

Cata zebrana kwota: $801,335

Procent zrealizowanego celu: 116%
Liczba darowizn: 200

Ostatnia aktualizacja: 29 czerwca, 2026

NASZE PRIORYTETY
e Petna wymiana posadzki w kosciele.

e Nowa jednostka klimatyzacyjna na plebanii,
w biurze parafialnym i w zakrystii.

e Poprawa cyrkulacji powietrza w Centrum
Parafialnym  przez wymiane  przestarzatych
agregatéw chtodniczych i instalacje nowego

zautomatyzowanego systemu.

GOAL % $690,000
CEL $621,000
$552,000
$483,000
$414,000
$345,000
$276,000
$207,000
$138,000
$69,000
e GENERATION

TO GENERATION:
ANSWERTHECALL ...



Pvish Infatmation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to
be baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact
the parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the
parish office at least six months before the planned
wedding date. Please make it a priority to reserve
the date with the church first and then with other
vendors. Please contact one of the priests directly
Or the parish office as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible
to make arrangements in receiving this sacrament
in serious health crises. Do not delay arranging for
the sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick
and/or homebound, and would like to receive
Holy Communion, please contact the parish office
with their name and telephone number.

Infatmage Fincflalne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany

w jezyku angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowang
data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie

z biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu
Pojednania w kazdg sobote od godz. 3:30 do
godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy
mie¢ wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament MafzZeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktore planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej sze$¢ miesigce przed data
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jesli ktos z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy

0 zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Please Pray Far The Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Titilayo Abiona, Fernando Alonzo, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Andrew Bobek, Maria Bobek, Sara Boyd,
Connie Brazas, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown, Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Stacy
Cygan, Sharon De Young, Elliot Domalewski, Dorothy Dujmovic, John Dunn & Family, Jessica Eisenschenk, Linda Evans,
Mateusz Fic, Mary Flanagan, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green, Patrick Greenhil|, Marianne Grosam,
Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura, Scott Koker, Sophie
Komperda, Julie Krizka, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia & Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski,

Dave, Joanna Lamping & Sons, Bonnie Marousek, Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz,
Bill Novak & Family, Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick OMalley, Terrence Oates, Amparo Ocampo, Bob Onik,
Dawn Ostapowicz, Theresa Pytlewicz, Natalia Rivera, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel,
Charmaine Simikoski, Arlene Slaga, George Ann Smith, Jimmy Smith, Teresa Smolarczyk, Sr. Maria-Paulina Steriing,
Donald Thompson, Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Tom Wilk, Bea Wozniak

Wiediry St Lo Chatgoh
Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bolem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im faske taczenia ich doswiadczen z Twojg meka i Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:
See, your king shall come to you;
a just savior is he,
meek, and riding on an ass,
on a colt, the foal of an ass. (Zec 9:9)

Psalm:
| will praise your name for ever, my king and my God. (Ps 145)
Or Alleluia.

Second Reading:
but if by the Spirit you put to death the deeds of the body,
you will live. (Rom 8:13)

Gospel:
Take my yoke upon you and learn from me,
for | am meek and humble of heart;
and you will find rest for yourselves. (Mt 11:29)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.
The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Live The Liturgy

Inspiration of the Week

These days, everyone’s an expert. We have

a world of information at our fingertips. But
some answers can’t be found in newspapers
or even history books. What God hides from
the wise, He reveals to the little ones. Are you
looking in the right place?

Observances for the week of
July 5, 2026

Sunday: 14th Sunday in Ordinary Time

Monday: St. Maria Goretti, Virgin and Martyr

Thursday: St. Augustine Zhao Rong, Priest, and Companions, Martyrs
Saturday: St. Benedict, Abbot

Next Sunday: 15th Sunday in Ordinary Time

Virtues, Explained!

Empathy describes our ability

to connect emotionally with the
suffering of others, as Christ
connected emotionally with our
suffering in original sin. This virtue
flows directly from the virtue of
charity, and growth in charity will
enable growth in empathy.

Blessing for Our
Country

Dear God,

Bless this land that we love, a land
You created, in love.

We are at our best when we’re
close to You.

Please inspire, guide, and govern
our leaders and our vision,

that our greatness may be
founded in and defined in You.
Amen.

©LPI SUNDAY, JULY 5, 2026 | 14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME



Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

The Smallness of Great Faith

My children attend Catechesis of the Good
Shepherd (CGS) for their faith formation. Because
of its Montessori basis, CGS atriums, which are
something like classrooms, contain lots of objects
made from real materials — authentic glass, wood,
and ceramic.

This is a polite way of saying there are lots of
breakable things in there.

So when my four-year-old entered the atrium on her
first day of CGS, my whole body tensed, wondering

what she would shatter first. | had to restrain

myself from crying out, “Don’t touch anything!” She

spotted the prayer table — the low, wooden stand
which holds an open Bible, candles, a vase with

flowers and a statue of the Good Shepherd. It’s the

centerpiece of every atrium.

She knelt before the table. She made the sign of the

cross. And she sat there, still and silent.

| stopped dead in my tracks. How had she known

to come here? And where did she learn to make the

sign of the cross? (Obviously we’ve tried to teach

her, but she does it wrong every time!) And why was

she sitting there so quietly, so expectantly, in front
of a book she can’t read?

A thought came to me so clearly: Well, Colleen, you

can read that book. But can you understand it?

It is so easy for us to forget that great faith does not
require great intelligence. It does not require great

knowledge of the world and its workings. Great
faith does not require the believer to possess any
answers.

Great faith only requires the believer to know his
own smallness.

— Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:

The Bible says that Jesus condemned
gambling, but | notice that so many
parishes have them at festivals and
other events. What’s correct?

Answer:

Although Jesus speaks of our
relationship with material wealth
and the very human struggle with
greed, the gospels do not include
any specific instructions related to
gambling. At the same time, the
Church is very sensitive to the needs
of those who might struggle with an
addiction to gambling, and pastoral
care should always be offered to
those who struggle with this reality in
their life.

While it is true that many parish or
school communities include gambling
or games of chance in festivals and
fundraisers (e.g. bingo, roulette, ring
tossing, dunking booths, etc.), there
is nothing inherently wrong these
sorts of events, given they are played
fairly and within the limits of reason
are not morally objectionable. As the
Catechism of the Catholic Church
reminds us: “Games of chance (card
games, etc.) or wagers are not in
themselves contrary to justice. They
become morally unacceptable when
they deprive someone of what is
necessary to provide for his needs
and those of others” (no. 2413).

As in all things, moderation and a
sense of healthy limits should be
applied to gambling and games

of chance. For those who find
themselves living with addiction to
gambling, help is available in various
12-step and addiction recovery
programs.

©LPI SUNDAY, JULY 5, 2026 | 14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME



ST. MARIA GORETTI - July 6

Have you heard of the patron saint of purity? Born to|
peasant parents in southern Italy, St. Maria Goretti was a devout
girl whose life was marked by difficulty. Her father died when she |
was nine, leaving her single mother with six mouths to feed. Two &
neighbors helped on the family farm, including a young man i
named Alessandro. He began making crude comments towards|
Maria. She repeatedly denied him. After several years, Alessandro I
attacked Maria to force himself on her. She resisted and, in his
anger, Alessandro stabbed her. Maria died from the wounds'|
infections, but her last words were "I forgive Alessandro Serenelli, f o
and I want him with me in heaven forever." While he was in ‘
prison, Maria appeared to Alessandro with a bouquet of roses, one e\ | N Temgpit
for each wound he inflicted. In a true miracle of mercy, M ARI A
Alessandro experienced repentance, became a Franciscan brother GORETTI
after his release, and was later present at Maria's canonization. JULY 6
St. Maria Goretti, pray for us!

©LPi

ST. BENEDICT - July 11

Have you ever wanted to change the world? 5th century
Europe was a dark place. The Roman Empire had fallen, and
barbarian tribes were picking over the scraps of what remained.
Faith hung on, but there was no consistent, coherent Christian
culture in the world around. Young Benedict began his life with
education and privilege but became disillusioned by a life pursuing
material success. He withdrew to a monastery and spent much §
time in solitude. He began attracting followers, whom he
organized over time into 12 monasteries, with a 13th established
to train young monks. He wrote a rule of life including basic %
principles for living as Christ. His monks took three vows: 58
conversion to Christ, obedience to the local abbot, and stability to ED\CT
remain with the community. Benedictine monasteries became ST. BENURS\A
lights in the darkness, secure centers of Christian culture OF N
enlivening the faithful beyond their walls. When the world around
us seems complicated and contrary to the Gospel, how will you be oLPi
a light?




Kids Corner

Prayer Draw a place you like to rest.

Lord Jesus, fill me with
love for my family, friends,
and neighbors.

Mission for the Week
| will tell God when | am
tired and upset. He will
calm me.

Sharing the Gospel

When you are tired and
upset, go to God. Talk
things over with him.
Tell him the whole story.
God is a good listener.
He has a gentle heart.
He will say to you, “I love —
you. | forgive you.” Then
snuggle up with your
favorite blanket and take
a nap. When you wake
up, you will feel much
better. Then you will
share your love by saying,
“May | help you?”

Now color
the picture!

SUNDAY, JULY 5, 2026 | 14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME ©LPI



14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

I I'M NOT WAIT A I

MINUTE,
YOU CAN'T
JUST OPT

OUT OF

PARTICIPATING
IN THE LAW OF
GRAVITY

e FATTHFUL CONAVES

FACT!
@ The term “Roman Catholic” distinguishes

= one rite of Catholicism from other rites

/ , 7
M;/\ D like the Maronite Church or the Coptic
Church. Roman or Latin Rite Catholics
make up the largest group of Catholics.

14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
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NOW LET'S TALK
ABOUT THE TEN

COMMANDMENTS.

“Come to me, all you who labor
and are burdened, and | will give
you rest. Take my yoke upon
you and learn from me, for [ am
meek and humble of heart;
and you will find rest for
yourselves. For my yoke is
easy, and my burden light.”
- Mt 11:28-30
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RIGHT?
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Blessed
is the nation

whose God is
the LORD.

PSALM 33:12
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